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Introduction

Ce manuel présente les caractéristiques et le fonctionnement du plugin Pulsar Primavera. Pour
étre sar de bien comprendre l'utilisation de votre plugin et d’en saisir toutes les subtilités, merci
de le lire en entier.

Les informations contenues dans ce manuel sont supposées étre correctes au moment de son
édition. Cependant, si une erreur s’est malencontreusement glissée dans son contenu, merci de
nous le signaler.

IMPORTANT : Lutilisation d’instruments amplifiés, d’enceintes ou d’'un casque de maniére
prolongée est susceptible de provoquer des pertes d’audition permanentes. Veillez a surveiller
votre niveau d’exposition, et a faire des pauses régulierement. En cas d’acouphénes ou de
suspicion de perte auditive, veuillez consulter un ORL.
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Bienvenue

Notre expérience

Merci d’avoir choisi la qualité Pulsar Audio !

Forts d’'une expérience de plus de 15 ans dans le développement de plugins chez les plus
grands noms de l'industrie, nous avons décidé de créer Pulsar Audio pour aller encore plus loin
dans I'exigence de qualité de nos produits.

Le son et la science

Grace a une solide expertise en traitement du signal audio, mais aussi en électronique, en
techniques du son et en pratique et théorie musicales, nous apportons le plus grand soin a la
modélisation des petits détails et imperfections du matériel analogique qui font pourtant la
différence entre un résultat sonore « mathématique » et un traitement vivant, musical, et riche,
qui apporte cette fameuse « 3éme dimension » sonore tant recherchée.

En plus de ce bagage scientifique, notre collaboration étroite avec des acteurs majeurs de la
production musicale nous apporte la rigueur indispensable a la réalisation d’outils de qualité
professionnelle.

Nos interfaces

L'interface utilisateur d’un plugin est le lien entre I'envie créative et sa réalisation technique ; elle
doit donc étre claire, intuitive, et le plus agréable possible a utiliser. Nous apportons un grand
soin a réaliser les interfaces les plus belles et fluides possibles, avec une attention particuliére
portée a l'intuitivité.

La quéte du bon matériel

On trouve rarement deux machines analogiques qui sonnent exactement pareil. Il est donc
important, lors du développement d'une émulation, de choisir attentivement les unités hardware
servant de modeéle. Nous n'utilisons que des unités en parfaite condition et nous les mesurons
avec le meilleur équipement d'enregistrement.

Le mot de la fin

Nous espérons que vous apprécierez ce plugin autant que nous avons pris plaisir a le créer.
N'oubliez pas de visiter notre site web www.pulsar.audio pour découvrir les mises a jour, les
nouveaux produits, les conseils et autres ressources. Vous pouvez également nous contacter
pour demander de I'aide ou tout simplement pour nous faire part de votre expérience !

L’équipe Pulsar Audio
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